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604720-2026 - Competition

Poland — Flatbed and Tipper trucks — Dostawa 2 sztuk uzywanych samochodéw ciezarowych
wywrotek

OJ S 169/2026 02/09/2026

Contract or concession notice — standard regime - Change notice

Supplies

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Lasy Panstwowe Zaktad Ustug Lesnych we Wroctawiu
Email: zulwroclaw@wroclaw.lasy.gov.pl
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: Economic affairs

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Dostawa 2 sztuk uzywanych samochodéw ciezarowych wywrotek
Description: Zakres rzeczowy przedmiotu zamowienia: 1) Przedmiotem zamdwienia jest zakup
z dostawg dwoch uzywanych samochoddw ciezarowych — wywrotek w konfiguracji napedu
6x6 do siedziby Zamawiajgcego. 2) Nazwy i kody dotyczace przedmiotu zamodwienia
okreslone we Wspdlnym Stowniku Zaméwien Publicznych (CPV): Gtéwny kod CPV: CPV:
34134000-5 — Ciezarowki z platformami ptaskimi i wywrotki 3) Zamawiajgcy dokona odbioru
przedmiotu dostawy w siedzibie Zamawiajgcego, tj. w miescie Wroctaw (kod pocztowy: 51-
171) przy ul. P. Czajkowskiego 11/13. Wykonawca zobowigzany jest do dostarczenia
przedmiotu zamowienia do wskazanego miejsca oraz do przeprowadzenia testow prébnych na
wiasny koszt. 4) Szczegdtowe wymagania oraz parametry techniczne przedmiotu zamowienia
okreslono w Specyfikacji Technicznej stanowigcej zatgcznik nr 2 do SWZ. 5) Pozostate
informacje zawarte sg w Rozdziale 3 SWZ.
Procedure identifier: c3398e7e-4ef6-4b38-aa5e-2e01dd6456b7
Internal identifier: TZ.270.13.2026.PNU
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 34134000 Flatbed and Tipper trucks

2.1.2. Place of performance
Postal address: ul. P. Czajkowskiego 11/13
Town: Wroctaw
Postcode: 51-171
Country subdivision (NUTS): Wroctawski (PL518)
Country: Poland

2.1.4. General information
Additional information: W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg
wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1-6 PZP, art. 109 ust.1 pkt 1-5, 7-
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10 PZP oraz na podstawie art. 7 ust. 1 pkt 13 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (tekst jedn. Dz. U. z 2023r., poz. 1497 ze
zm.). W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu
postepowania na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z p6zn. zm.). Na podstawie art.
5k ust. 1 w/w rozporzadzenia Rady (UE) zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania
wszelkich zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)—e), art. 10 ust.
8,9i10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)
—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)=h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organow z siedzibg w Rosji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w
lit. @) niniejszego ustepu; lub ¢) osoéb fizycznych lub prawnych, podmiotow lub organow
dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego
ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotdéw, na ktérych zdolnosci polega sie w
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich
ponad 10% wartosci zamowienia.

Legal basis:

Directive 2014/24/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Zamawiajacy informuje,
ze szczegobtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Zamawiajgcy informuje, ze szczegoétowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.
Corruption: Zamawiajacy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.
Fraud: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz
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podmiotowych $rodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Breaching of obligations in the fields of labour law: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
skfadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Breaching of obligations in the fields of social law: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Insolvency: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Zamawiajgcy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
oswiadczeh oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9
SWZ.

Breaching obligation relating to payment of taxes: Zamawiajgcy informuje, ze szczegétowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
skfadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Zamawiajgcy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
oswiadczen oraz podmiotowych Srodkow dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9
SWZ.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Zamawiajgcy informuje,
ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Money laundering or terrorist financing: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegobtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
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Early termination, damages, or other comparable sanctions: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegobtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
Participation in a criminal organisation: Zamawiajacy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$swiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Arrangement with creditors: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis
podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Bankruptcy: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Grave professional misconduct: Zamawiajacy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis
podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Zamawiajgcy informuje, ze szczegétowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Ssrodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Assets being administered by liquidator: Zamawiajgcy informuje, ze szczegétowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
skfadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Zamawiajgcy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
oswiadczen oraz podmiotowych Srodkow dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9
SWZ.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Dostawa 2 sztuk uzywanych samochodéw ciezarowych wywrotek
Description: Zakres rzeczowy przedmiotu zamowienia: 1) Przedmiotem zamdwienia jest zakup
z dostawg dwoch uzywanych samochodow ciezarowych — wywrotek w konfiguracji napedu
6x6 do siedziby Zamawiajgcego. 2) Nazwy i kody dotyczace przedmiotu zamodwienia
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okreslone we Wspdlnym Stowniku Zamowien Publicznych (CPV): Gtéwny kod CPV: CPV:
34134000-5 — Ciezarowki z platformami ptaskimi i wywrotki 3) Zamawiajgcy dokona odbioru
przedmiotu dostawy w siedzibie Zamawiajgcego, tj. w miescie Wroctaw (kod pocztowy: 51-
171) przy ul. P. Czajkowskiego 11/13. Wykonawca zobowigzany jest do dostarczenia
przedmiotu zamowienia do wskazanego miejsca oraz do przeprowadzenia testow prébnych na
wiasny koszt. 4) Szczegdtowe wymagania oraz parametry techniczne przedmiotu zaméwienia
okreslono w Specyfikacji Technicznej stanowigcej zatgcznik nr 2 do SWZ. 5) Pozostate
informacje zawarte sg w Rozdziale 3 SWZ.

Internal identifier: TZ.270.13.2026.PNU

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 34134000 Flatbed and Tipper trucks

5.1.2. Place of performance
Postal address: ul. P. Czajkowskiego 11/13
Town: Wroctaw
Postcode: 51-171
Country subdivision (NUTS): Wroctawski (PL518)
Country: Poland

5.1.3. Estimated duration
Duration: 45 Days

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: W ramach kryterium "Cena" podlega¢ bedzie tgczna cena brutto podana w
formularzu ofertowym.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 60
Criterion:
Type: Quality
Description: W ramach kryterium ,,Okres gwarancji jakosci” oceniany bedzie wskazany w
formularzu ofertowym (zatgcznik nr 1 do SWZ) przez Wykonawce okres udzielonej gwarancji
liczony w miesigcach. W ramach kryterium ,,Okres gwarancji jakosci” ocena ofert zostanie
dokonana w nastepujgcy sposob: « 0 miesiecy — 0 pkt, « 1 - 3 miesiecy — 10 pkt+ 4 — 6
miesiecy — 20 pkt « 7 — 9 miesiecy — 20 pkt « 10 miesiecy i wiecej — 40 pkt
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 40

5.1.11. Procurement documents
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Address of the procurement documents: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja
/ustawowe.html

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Allowed
Address for submission: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Description: Wykonawca skfada oferte za posrednictwem Platformy przetargowej
https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html Uwaga: Za date i godzine ztozenia
oferty rozumie sie date i godzine jej wystania na Platforme przetargowa, tj. date i godzine
ztozenia oferty wyswietlong na koncie Zamawiajgcego.
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Description of the financial guarantee: 1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokosci 35 000,00 zt (stownie: trzydziesci piec tysiecy ztotych 00/100). Wadium nalezy
wnies¢ przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymywac nieprzerwanie do dnia uptywu
terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkow, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 3
oraz ust. 2 PZP. 2. Wadium moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub
kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach
ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielonych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (tekst jedn.: Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 3. Wadium wnoszone w pienigdzu
nalezy wpfacic¢ przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego prowadzony w Banku
Ochrony Srodowiska S.A., nr rachunku: 49 1540 1030 2001 7702 4918 0001 z dopiskiem:
wadium na zabezpieczenie oferty w postepowaniu ,Dostawa samochodow ciezarowych .
Whiesienie wadium w pienigdzu bedzie skuteczne, jezeli w podanym terminie zostanie
zaliczone na rachunku bankowym Zamawiajgcego. Wadium wniesione w pienigdzu
Zamawiajgcy przechowuje na rachunku bankowym. 4. Z tresci wadium wnoszonego w formie:
gwarancji bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub poreczeniach udzielonych przez
podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci powinno wynika¢ bezwarunkowe, na
pierwsze pisemne zgdanie zgtoszone przez Zamawiajgcego w terminie zwigzania oferta,
zobowigzanie gwaranta do wyptaty Zamawiajgcemu petnej kwoty wadium w okolicznosciach
okreslonych w art. 98 ust. 6 PZP. 5. Wadium wnoszone w formie gwaranc;ji lub poreczenia, o
ktorych mowa w pkt 11.2. ppkt 2) - 4) nalezy przekaza¢ Zamawiajgcemu wraz z Ofertg w
oryginale w postaci elektronicznej tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznymi
0s0b upowaznionych do jego wystawienia. Wadium musi zabezpieczac¢ oferte przez caty okres
zwigzania ofertg. Oferta Wykonawcy, ktory nie wniesie wadium lub wniesie wadium w sposéb
nieprawidtowy, lub nie bedzie utrzymywat wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania
ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3
PZP zostanie odrzucona z postepowania na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. 6. Tres¢
gwarancji wadialnej musi zawierac¢ nastepujgce elementy: 1) nazwe dajgcego zlecenie
(Wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poreczenia (Zamawiajgcego), gwaranta (banku lub
instytucji ubezpieczeniowej udzielajgcych gwarancji/poreczenia) oraz wskazanie ich siedzib, 2)
okreslenie wierzytelnosci, ktéra ma by¢ zabezpieczona gwarancjg/poreczeniem — okreslenie
przedmiotu zamowienia 3) kwote gwaranciji/poreczenia, 4) zobowigzanie gwaranta
/poreczyciela do zaptacenia bezwarunkowo i nieodwotalnie kwoty gwarancji/poreczenia na
pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego w okoliczno$ciach okreslonych w art. 98 ust. 6
PZP. 7. Zamawiajgcy zwraca wadium na zasadach uregulowanych w art. 98 ust. 1 - 5 PZP.
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Deadline for receipt of tenders: 11/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 90 Days

Information about public opening:

Opening date: 11/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information about review deadlines: Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. (a).
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Lasy Panstwowe Zaktad Ustug Lesnych we Wroctawiu
Registration number: 8960007034
Postal address: ul. P. Czajkowskiego 11/13
Town: Wroctaw
Postcode: 51-171
Country subdivision (NUTS): Miasto Wroctaw (PL514)
Country: Poland
Email: zulwroclaw@wroclaw.lasy.gov.pl
Telephone: 713252562
Internet address: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Information exchange endpoint (URL): https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.
html
Buyer profile: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Roles of this organisation:
Buyer

8.1. ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Registration number: 5262239325
Postal address: ul.Postepu 17A
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Town: Warszawa

Postcode: 02-676

Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Country: Poland

Email: odwolania@uzp.gov.pl

Telephone: (22) 458 78 01

Internet address: https://www.uzp.gov.pl

Information exchange endpoint (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-
spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Roles of this organisation:

Review organisation

Organisation providing more information on the review procedures

8.1. ORG-0000
Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luxembourg
Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Country: Luxembourg
Email: ted@publications.europa.eu
Telephone: +352 29291
Internet address: https://op.europa.eu
Roles of this organisation:
TED eSender

10. Change
Version of the previous notice to be changed

523693-2026
Main reason for change

Information updated
Notice information

Notice identifier/version: 63800214-e085-4f3f-90e0-cb5e15e52f9b - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 01/09/2026 07:51:46 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish

Notice publication number: 604720-2026

OJ S issue number: 169/2026

Publication date: 02/09/2026
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